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సలామ్ కన్నా మ ుందు చివరి తషహ్హు ద్ దుఆ 
 

نوُبَ إلِاَّ أنَْتَ، فاَغْفرِْ ليِ مَغْفرَِةً مِنْ » اللَّهمَُّ إنِِّي ظَلمَْتُ نفَْسِي ظلُْمًا كَثيِرًا، وَلاَ يغَْفرُِ الذُّ

حِيمُ   «عِنْدِكَ، وَارْحَمْنيِ إنَِّكَ أنَْتَ الغَفوُرُ الرَّ

అనువాదం: 
“ఓ అల్లా హ్ ననేు నా ఆత్మప ై చాల్ల దౌర్జనయం చేసుకునాాను. నీవు త్ప్ప పాపాల్ను 
క్షమంచేవాడు ఎవడూ ల్ేడు. ననుా నీ ప్రత్ేయక క్షమలభిక్షత్ో మన్ాంచు. నాప  ై
కర్ుణ ంచు. న్ససందేహంగా నీవే మన్ాంచేవాడవు, అపార్ంగా కర్ుణ ంచేవాడవు.” 
(బుఖలర,ి ముస్లామ్) 

رْتُ، وَمَا أسَْرَرْتُ وَمَا أعَْلنَْتُ، وَمَا أسَْرَفْتُ، وَمَا أنَْتَ » مْتُ وَمَا أخََّ اللهمَُّ اغْفرِْ ليِ مَا قدََّ

رُ، لَا إلِهََ إلِاَّ أنَْتَ  مُ وَأنَْتَ الْمُؤَخِّ  «أعَْلمَُ بهِِ مِنِّي، أنَْتَ الْمُقدَِّ

అనువాదం: 
“ఓ అల్లా హ్ నా గత్, భవిష్యత్ పాపాల్ను క్షమంచు. గుప్తమ ైన, బాహాటమ నై 
పాపాల్ను కూడా క్షమంచు. ననేు చసేుకునా దౌర్జనాయల్ గురించి నీకే నాకనాా బాగా 
త్ెల్ుసు. వాటన్ాంటిన్ క్షమంచు. నీవ ేమొదట చసే్ేవాడవు. నీవ ేచివర్ చేస్వేాడవు. 
నీవు త్ప్ప ఆరాధ్ుయడు ఎవర్ూ ల్ేర్ు.” (ముస్లామ్) 
 

اللَّهمَُّ إنِِّي أعَُوذُ بكَِ مِنْ عَذَابِ القبَْرِ، وَمِنْ عَذَابِ النَّارِ، وَمِنْ فتِْنَةِ المَحْياَ وَالمَمَاتِ، وَمِنْ »

الِ   «فتِْنةَِ المَسِيحِ الدَّجَّ

అనువాదం: 
“ఓ అల్లా హ్ నేను సమలధి శిక్ష నుంచి జీవనమర్ణాల్ ప్రీక్ష నుంచి మస్ీహ్ దజ్జజ ల్ 
ప్రీక్ష నుంచి నీ శర్ణు కోర్ుత్ునాాను.” (బుఖలరి, ముస్లామ్) 
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الِ، وَأعَُوذُ بِكَ مِنْ »  اللَّهمَُّ إنِِّي أعَُوذُ بِكَ مِنْ عَذَابِ القبَْرِ، وَأعَُوذُ بِكَ مِنْ فتِْنَةِ الْمَسِيحِ الدَّجَّ

 «فتِْنةَِ الْمَحْياَ وَالْمَمَاتِ، اللَّهمَُّ إنِِّي أعَُوذُ بكَِ مِنَ الْمَأثَْمِ وَالْمَغْرَمِ 

అనువాదం: 
“ఓ అల్లా హ్ ననేు సమలధి శిక్ష నుంచి నీ శర్ణు కోర్ుత్ునాాను. మస్ీహ్ దజ్జజ ల్ ప్రీక్ష 
నుంచి నీ శర్ణు కోర్ుత్ునాాను. జీవనమర్ణాల్ ప్రీక్ష నుంచి నీ శర్ణు కోర్ుత్ునాాను. 
పాపాల్ నుంచి, ర్ుణాల్ నుంచి నీ శర్ణు కోర్ుత్ునాాను.” (బుఖలరి, ముస్లామ్) 

 

 «باَدَتِكَ اللَّهمَُّ أعَِنِّي عَلىَ ذِكْرِكَ، وَشُكْرِكَ، وَحُسْنِ عِ »

అనువాదం: 
“ఓ అల్లా హ్ నీ సమర్ణ, నీకు కృత్జ్ఙత్, నీకు ఉత్తమ ఆరాధ్నల్లా  నాకు సహాయప్డు” 
(అబూదావూద్) 
 

* * * 


